Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN WHIRLPOOL
@\ PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN
Z= ) Fireine umfassendere Unterstiitzung melden Sie lhr

Produkt bitte unter www.whirlpool.eu/register an

PRODUKTBESCHREIBUNG

' DE

A Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise

aufmerksam durch.

ERSTER GEBRAUCH

Warten Sie mindestens zwei Stunden nach der Installation, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlieBen.

Den Netzstecker in die Steckdose stecken und den Thermostatregler
drehen, um das Gerat einzuschalten.

BEDIENFELD

Nach dem Einschalten des Gerats miissen Sie 4-6 Stunden warten, bis
die korrekte Lagertemperatur fiir ein normal befiilltes Gerét erreicht
ist. Platzieren Sie den antibakteriellen Geruchsfilter wie auf der
Filterverpackung dargestellt im Lifter (falls vorhanden).

FRISCHE LEBENSMITTEL EINFRIEREN

Legen Sie die zu gefrierenden frischen Lebensmittel auf das Gitter

in dem Gefrierfach und vermeiden Sie direkten Kontakt mit den
Lebensmitteln, die bereits gefroren sind.

Die Menge an Lebensmitteln, die pro 24 Stunden eingefroren werden
kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Um frische Lebensmittel einzufrieren, das Gitter des Gefrierfachs in die
obere Position legen.

1. Thermostatregler-Referenz
2. Temperatur im Gefrierfach und Kihlraum
3. LED-Lampe

TEMPERATUR IM GEFRIERFACH UND KUHLRAUM
Dieser Kiihlschrank/Gefrierfach wird mit dem Thermostat in dem
Kihlfach eingeschaltet.

Die Temperatur beider Facher wird durch Drehen des
Thermostatknopfes eingestellt.

Thermostat auf 1/2: Minimales Kiihlen
Thermostat auf 3-5 : durchschnittliches Kiihlen
Thermostat auf 6/7: maximales Kiihlen
Thermostat auf ®: kein Kiihlen, kein Licht

Das Einstellen des Thermostats auf ® schaltet das gesamte Gerat aus.
Empfohlene Einstellung:
- KiihIschrankfach: MITTEL

Um Lebensmittelverschwendung zu vermeiden, beachten Sie bitte die
empfohlenen Einstellungen und Aufbewahrungszeitrdume, die Sie in der
Online-Bedienungsanleitung finden.

AUFBEWAHREN VON LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

L] Ex==

Zeichenerkldrung
KALTESTER BEREICH

- BEREICH MIT GERINGSTER KUHLLEISTUNG
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KUHLSCHRANKFACH
Lichtsystem (modellabhanglg)

19 @L

! Dieses Produkt enthidilt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse G

Dleses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
: | Energieeffizienzklasse G

GEFRIERFACH

Frische Lebensmittel einfrieren

1. Eswird empfohlen eine kdltere Temperatur einzustellen oder die
Funktion Fast Freeze/Fast Cool mindestens vier Stunden vor Entnahme
der Lebensmittel aus dem Gefrierfach einzuschalten, um die
Haltbarkeit der Lebensmittel wéhrend des Abtauens zu verldngern.

2. Ziehen Sie den Stecker des Gerdits zum Abtauen ab und entnehmen
Sie die Schubladen. Lassen Sie die Tiir offen, damit der Reif abtauen
kann. Es empfiehlt sich, saugfdhige Tiicher am Boden des Gefrierfachs
zu platzieren, und regelmdBig auszuwringen, um ablaufendes
Abtauwasser einzuddmmen.

3. Reinigen Sie den Innenraum des Gefrierfachs und trocknen Sie es
sorgfdltig ab.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieses Produkt enthdilt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse A

H D/eses Produkt enthdlt 4 seitliche Lichtquellen
. der Energieeffizienzklasse A und eine obere
: Lichtquelle der Energieklasse G

Dleses Produkt enthdlt eine obere Lichtquelle
: der Energieeffizienzklasse G

4. Schalten Sie das Gerdt wieder ein und geben Sie die Lebensmittel
zuriick in das Gerdt. Folgen Sie den Angaben unter REINIGEN, um
angesammeltes Eis auf dem STOP-FROST*-Zubehor zu entfernen.

Eiswiirfel*

Fiillen Sie die Eiswtirfelbehdilter zu 2/3 mit Wasser und stellen Sie diese
in das Gefrierfach. Verwenden Sie unter keinen Umstdnden scharfe oder
spitzen Werkzeuge, um das Eis zu I6sen.

Die Menge an Lebensmitteln, die innerhalb eines spezifischen Zeitraums
eingefroren werden kann, ist auf dem Typenschild angegeben.

Beladegrenzen werden durch Kérbe, Klappen, Schubladen, Ablagefidchen
usw. bestimmt. Stellen Sie sicher, dass diese Komponenten nach dem
Einrdumen noch einfach schlie3en.

Schubladen, Kérbe und Ablagefidichen sollten an ihrem aktuellen Platz
bleiben, sofern in dieser Kurzanleitung nicht anders angegeben. Beim
Lichtsystem im KiihIfach werden LED Lichter verwendet, die eine bessere
Beleuchtung als mit herkbmmlichen Gliihlampen ermdglichen sowie einen
sehr niedrigen Energieverbrauch.

Tiiren und Klappen des Kiihlgerdts miissen vor der Entsorgung auf der
Miilldeponie entfernt werden, um zu vermeiden, dass Kinder oder Tiere
darin eingeschlossen werden.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Was tun, wenn...

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Das Gerit funktioniert nicht.

Das Gerat kann ein Problem mit der
Stromversorgung haben.

Die Innenbeleuchtung
funktlonlert nlcht

Unter Umstanden muss die Gliihbirne
: gewechselt werden.

Die Innentemperatur der
Facher ist nicht kalt genug.

. Die Ursachen kénnen variieren (siehe
"Abhilfemanahme").

Wasser sammelt sich auf
dem Boden des Kiihlraums.

Die Tauwasserabfluss6ffnung ist
i verstopft.

UbermaBig viel Reif im
Gefrierfach.

Die Tur zum Gefrierfach ist nicht korrekt
. geschlossen.

Die vordere Geratekante,
auf der die Tirdichtung
auﬂlegt |st warm.

Es liegt keine Stérung vor. Hierdurch
i wird die Bildung von Kondenswasser
i verhindert.

Die Temperatur des
Gefrierfachs ist zu niedrig.

¢« Die eingestellte Temperatur ist zu

niedrig.

{«  Eswurde eine groBe Menge an

Lebensmitteln im Gefrierfach
eingelagert.

Trennen Sie das Gerédt von der Stromversorgung und wenden Sie sich
¢ fureinen Ersatz an den technischen Kundendlenst
Uberprufen Sle:
.+ obdieTiren korrekt geschlossen sind;

: Reinigen Sie die Abfluss6ffnung (siehe Abschmtt ,Reinigung und
: Wartung ).

©«  Priifen Sie, ob etwas die Tir am ordnungsgemaBen Schlielen

L. Versuchen S|e eine nicht so kalte Temperatur emzustellen
.« Fallsfrische Lebensmittel im Gefrierfach eingelagert wurden,

Stellen Sie sicher, dass:

«  kein Stromausfall vorliegt;

«  der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist und der
zweipolige Hauptnetzschalter (falls vorhanden) sich in der
richtigen Position befindet;

. die Schutzvorrichtungen der elektrischen Anlage im Haushalt

funktionieren;
«  das Netzkabel nicht beschadigt ist;
- der Thermostatknopf nicht auf “®” gestellt ist.

ob das Gerédt neben einer Warmequelle aufgestellt wurde;
ob die Temperatur richtig eingestellt ist;

ob die Luftzirkulation nicht durch zugesetzte
Beluftungsoffnungen am Boden des Gerats behlndert ist.

hindert.

- Entfrosten Sie das Gefrierfach.
.« Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal aufgestellt

wurde

warten Sie, bis diese vollig gefroren sind.

- Schalten Sie den Lufter (falls vorhanden) wie in dem Abschnitt

"LUFTER" beschrleben aus.

o

Richtlinien, Standarddokumentation und zusatzliche Produktinformationen finden Sie unter:
Besuchen Sie unsere Internetseite docs.whirlpool.eu

Verwenden Sie den QR Code
Alternativ kdnnen Sie unserer Kundendienst kontaktieren (Siehe Telefonnummer in dem Garantieheft).
Wird unser Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

Die Modellinformation ist tiber den QR-Code auf der Energieverbrauchskennzeichnung aufrufbar.

Die Kennzeichnung enthalt auch die Modellnummer, die den Zugang zum https://eprel.ec.europa.eu
Datenbankportal erméglicht.
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Guide rapide

MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL

Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur

www.whirlpool.eu/register

DESCRIPTION DU PRODUIT

A Lisez attentivement les instructions avant d’utiliser

I'appareil.

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apreés l'installation avant de brancher
I'appareil a I'alimentation électrique.

Brancher I'appareil a I'alimentation électrique et tourner le bouton du
thermostat pour allumer l'appareil.

PANNEAU DE COMMANDE

Apres avoir allumé l'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli. Selon le modele, placez le filtre anti-odeurs et
antibactérien dans le ventilateur comme illustré sur I'emballage du
filtre.

CONGELATION D'ALIMENTS FRAIS

Placer les aliments a congeler sur la grille du compartiment
congélateur, éviter le contact direct avec les aliments déja congelés.
La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en 24 heures est
inscrite sur la plaque signalétique.

Pour congeler des aliments frais, placer la grille du compartiment
congélateur a la position supérieure.

1. Référence de lacommande du
thermostat

2. Température des compartiments
réfrigérateur et congélateur

3. Ampoule DEL

TEMPERATURE DES COMPARTIMENTS REFRIGERATEURET
CONGELATEUR

Ce réfrigérateur/congélateur est allumé en utilisant le thermostat situé
a l'intérieur du compartiment réfrigérateur.

La température des deux compartiments est ajustée en tournant le
bouton du thermostat.

Thermostat réglé sur 1/2 : réfrigération minimale
Thermostat réglé sur 3 -5 : réfrigération moyenne
Thermostat réglé sur 6/7 : réfrigération maximale
Thermostat réglé sur ® : aucune réfrigération, aucun éclairage

Régler le bouton du thermostat sur ® éteint complétement l'appareil.
Réglage recommandé :
-.Compartiment réfrigérateur : MOYENNE

Pour éviter de gaspiller de la nourriture, consultez les réglages et les durées
de conservation recommandés dans le manuel de I'utilisateur en ligne.

COMMENT CONSERVER LES ALIMENTS ET LES BOISSONS

Jﬁ
[ Gb

[REREERITINON
—

Légende
ZONE LA PLUS FROIDE

- ZONE LA MOINS FROIDE
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COMPARTIMENT REFRIGERATEUR
Systeme d'éclairage (en fonction du modéle)

=N Ce produit contient une source lumineuse de
@L‘ | classe d'efficacité énergétique G

— :

© Ce produit contient une source lumineuse de
| classe d'efficacité énergétique G

COMPARTIMENT CONGELATEUR

Congélation d'aliments frais

1. llest conseillé de régler une température plus froide ou activer la
Fast Freeze/Fast Cool* au moins quatre heures avant d’enlever les
aliments du compartiment congélateur pour augmenter la durée de
conservation lors de la phase de dégivrage.

2. Pourdégivrer, débranchez I'appareil et enlevez les tiroirs. Laissez la
porte ouverte pour faire fondre la glace. Pour éviter les dégats I'eau
pendant le dégivrage, il est conseillé de placer un chiffon absorbant au
fond du compartiment congélateur et de I'essorer régulierement.

3. Nettoyez l'intérieur du compartiment congélateur et séchez-le
soigneusement.

INFORMATIONS GENERALES

Ce produit contient 4 sources lumineuses
. latérales de classe d'efficacité énergétique A

* latérales de classe d'efficacité énergétique A
: etune source lumineuse supérieure de classe
| énergétique G

¢ supérieure de classe d'efficacité énergétique G

4. Rallumezl'appareil et replacez les aliments a l'intérieur. Pour dégivrer
l'accessoire STOP FROST?, suivez la procédure de nettoyage démontrée
ci-dessous.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur. N'utilisez jamais, en quelques circonstances que ce soit,
d'objets pointus ou tranchants pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en heures est inscrite sur
la plaque signalétique.

Les limites de charge sont déterminées par des paniers, des volets, des
tiroirs, des tablettes, etc. Assurez-vous que ces composants peuvent
toujours se fermer facilement aprés avoir été chargés.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide. Le systéme d'éclairage
al'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un éclairage a LED,
permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules traditionnelles,
ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

Les portes et couvercles de l'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

Whjr/lﬁool



DEPANNAGE

Que faire si...

Causes possibles

Solutions

L'appareil ne fonctionne pas. :
. présente une anomalie.

Il se peut que l'alimentation de I apparell

L'éclairage intérieur ne
fonctionne pas.

La température interne des
compartiments n'est pas
assez basse.

De l'eau s'accumule au
fond du compartiment
refrlgerateur

L'orifice de vidange d eau de dégivrage

est bloqué.

Couche de glace excessive
dans le compartiment
congelateur

¢ La porte du compartiment congélateur
i n'est pas correctement fermée.

Le pourtour frontal de
I'appareil contre lequel les

joints de porte reposent est

chaud

empéche la formation de condensation.

La temperature du

est trop froide.

{ '« Latempérature programmée est
compartiment réfrigérateur !
D Une grande quantité d'aliments

trop froide.

frais a été placée dans le
compartiment congélateur.

© Débrancher l'appareil de I'alimentation eIectrlque et contacter le
: Service d'assistance technique si vous avez besoin d’'une ampoule de
: remplacement

. Il peut y avoir plusieurs raisons (voir la

¢ colonne « Solution »).

¢ Assurez-vous que:
i« les portes sont bien fermées;

P Assurez -vous que rien n‘empéche Ia porte de blen fermer
.« Dégivrer le compartiment congélateur.
L. Assurez -vous que I'appareil est blen installé.

A Ceci est tout a fait normal. Cela

Vérifiez les points suivants :

i« iln'yapasde panne de courant;
i« lafiche est bien insérée dans la prise de courant et I'interrupteur

bipolaire (selon le modele) est a la bonne position (allumé);

¢+ lesdispositifs de protection du systeme électrique de la résidence

fonctionnent;

+ le cable d’alimentation n’est pas endommagé;
i« lebouton du thermostat n'est pas sur « @ »,

* Il peut s'avérer nécessaire de la
. remplacer.

« que l'appareil n'est pas installé prés d'une source de chaleur;

i« latempérature est bien réglée;

« lacirculation d'air a travers les grilles de ventilation, au bas de
I apparell n est pas obstruée.

: Nettoyer le draln de l'eau de deglvrage (voir la section « Nettoyage et
¢ entretien »).

L Essayez d' augmenter la temperature
.+ Sidesaliments frais ont été placés dans le compartiment

congélateur, attendez que la congélation soit terminée.

-+ Eteindre le ventilateur (selon le modéle) comme indiqué au

paragraphe « VENTILATEUR »

Vous trouverez les réglementations, la documentation standard et des informations supplémentaires

vl

sur les produits en:

En visitant notre site Internet docs.whirlpool.eu
En utilisant le QR Code

Vous pouvez également contacter notre Service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret
de garantie). Lorsque vous contactez notre Service apres-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la
plaque signalétique de I'appareil.
[ Les informations relatives au modele peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur l'étiquette
énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modele qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.

Whjr/lﬁool



Snelle Referentiegids

DANK U WEL VOOR UW AANKOOP VAN EEN

@\ WHIRLPOOL PRODUCT
Z= ) Voor verdere assistentie kunt u het apparaat registeren

op www.whirlpool.eu/register

PRODUCTBESCHRIJVING

A Lees de instructies aandachtig voordat u het apparaat

gebruikt.

EERSTE GEBRUIK

Wacht minstens twee uren na de installatie vooraleer het apparaat aan
te sluiten op het stopcontact.

Nadat u de stekker in het stopcontact gestoken hebt, draai aan de
thermostaatknop om het apparaat aan te zetten.

BEDIENINGSPANEEL

Na het inschakelen van het apparaat dient u 4-6 uur te wachten tot
de juiste opslagtemperatuur voor een normaal gevuld apparaat is
bereikt. Breng het antibacteriéle filter tegen onaangename geuren
op de ventilator aan, zoals aangeduid in de filterverpakking (indien
aanwezig).

INVRIEZEN VAN VERSE LEVENSMIDDELEN

Plaats het vers voedsel dat ingevroren moet worden op het rooster in
het vriesvak. Vermijd rechtstreeks contact met voedsel dat al bevroren
is.

De hoeveelheid verse etenswaar die in 24 uur kan worden ingevroren,
staat aangegeven op het typeplaatje.

Om vers voedsel in te vriezen, plaats de rooster van het vriesvak
bovenin.

OPSLAAN VAN ETENSWAAR EN DRANKEN

1. Referentie thermostaatregeling
2. Temperatuur koelvak en vriesvak
3. LED-lampje

TEMPERATUUR KOELVAK EN VRIESVAK
Deze koelkast/diepvriezer wordt aangezet met de thermostaat in het
koelvak.

De temperatuur van beide vakken wordt geregeld door de
thermostaatknop te draaien.

Thermostaat ingesteld op 1/2: minimale koeling
Thermostaat ingesteld op 3-5 : matige koeling

Thermostaat ingesteld op 6/7: maximale koeling
Thermostaat ingesteld op ®: geen koeling, geen verlichting

Door de thermostaatknop in te stellen op ® wordt het hele apparaat
uitgezet.

Aanbevolen instellingen:

- Koelkastcompartiment: GEMIDDELD

Raadpleeg de aanbevolen instelling en bewaartijden in de online
gebruikershandleiding om voedselverspilling tegen te gaan.

Jﬁ
[ Gb

[REREERITINON
—

Legenda
KOUDSTE ZONE

- MINST KOUDE ZONE
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KOELKASTCOMPARTIMENT
Lichtsysteem (afhankelijk van model)

Dit product bevat 4 lichtbronnen aan de
. Zijkant van energie-efficiéntieklasse A

Dit product bevat een lichtbron van energie-

) @L‘  efficiéntieklasse G

— :

Dit product bevat een lichtbron van energie-

 efficiéntieklasse G . Zijkant van energie-efficiéntieklasse A en een
: i lichtbron bovenin van energieklasse G
. Dit product bevat een lichtbron bovenin van
| energie-efficiéntieklasse G
DIEPVRIESCOMPARTIMENT 4. Schakel het apparaat weer in en plaats de etenswaar terug. Zie
Invriezen van verse levensmiddelen de procedure hieronder om ijs van het STOP FROST*-accessoire te
1. Het wordt aanbevolen de temperatuur kouder in te stellen of Fast verwijderen.
Freeze/Fast Cool* te selecteren minstens vier uur vooraleer het voedsel  |Jsblokjes*
uit het vriesvak te halen, om de bewaartijd in de ontdooiingsfase te Vul het ijsbakje voor 2/3 met water en plaats het in het
verlengen. diepvriescompartiment. Gebruik NOOIT puntige of scherpe voorwerpen
2. Om het compartiment te ontdooien, trekt u de stekker uit het om het ijs te verwijderen.

stopcontact en verwijdert u de laden. Laat de deur open, zodat het
ijs kan smelten. Om te voorkomen dat er tijdens het ontdooien water
wegloopt, wordt geadviseerd een absorberende doek onderin het

De hoeveelheid verse etenswaar die in een bepaalde periode kan worden
ingevroren, staat aangegeven op het typeplaatje.

diepvriescompartiment te leggen en regelmatig uit te wringen. De laadlimieten zijn bepaald door manden, flappen, lades, schappen enz.
3. Maak de binnenkant van het diepvriescompartiment schoon en droog ~ Zorg ervoor dat deze onderdelen nog altijd gemakkelijk kunnen sluiten na
zorgvuldig. het laden.
ALGEMENE INFORMATIE
De laden, manden en schappen moeten in hun huidige positie worden Deuren en deksels van de koelkast moeten worden verwijderd voordat het
gehouden, tenzij anders is aangegeven in deze snelgids. Het koelvak apparaat wordt afgevoerd, om te voorkomen dat kinderen of dieren erin
wordt verlicht door ledlampen, die beter verlichten dan met traditionele vast komen te zitten.

gloeilampen en minder energie verbruiken.
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PROBLEEMOPLOSSING

Wat moet u doen als...

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Het apparaat werkt niet.

© Erkan een probleem zijn met de
i stroomtoevoer naar het apparaat zijn.

Het interieurlampje werkt
niet.

Het lampje moet mogelijk vervangen
: worden.

De interne temperatuur van
: "Oplossingen).

de compartimenten is niet
laag genoeg.

De redenen kunnen variéren (zie

Er bevindt zich
water onderin het
koelkastcompartiment.

De afvoer voor dooiwater is
. geblokkeerd.

Overmatige
hoeveelheid ijs in het
diepvriescompartiment.

i De deur van het diepvriescompartiment
. is niet goed gesloten. ‘

De voorste rand van

het apparaat, bij de
afdichtingen van de deur,
is heet.

| Ditis geen probleem. Hierdoor wordt de

vorming van condens voorkomen.

De temperatuur van het
koelvak is te laag.

i« Deingestelde temperatuur is te

laag.

i« Erismogelijk een grote :
; hoeveelheid verse etenswaar in het :

diepvriescompartiment geplaatst.

© Ganaof:
i« dedeuren goed gesloten zijn;
¢+ hetapparaat niet is geinstalleerd in de buurt van een

Controleer of:
i« destroom niet is uitgevallen;
i« destekker correct in het stopcontact zit en de tweepolige

schakelaar (indien aanwezig) in de correcte stand is (on);

« de beschermingstoestellen voor huishoudelijke elektrische

systemen correct werken;

.« devoedingskabel niet is gebroken;
.+ dethermostaatknop niet op “®” staat.

warmtebron;

¢+ deingestelde temperatuur voldoende is;
¢« decirculatie van lucht door de ventilatieroosters onderin het

.+ Alsverse etenswaar in het diepvriescompartiment geplaatst is,

wacht dan tot het invriezen voltooid is.
«  Zetde ventilator uit (indien aanwezig) beschreven in de paragraaf

Regelgeving, standaarddocumentatie en aanvullende productinformatie vindt u op:

ook

Op onze website docs.whirlpool.eu
Gebruik makend van de QR Code
Anders, contacteer onze Klantenservice (Het telefoonnummer staat in het garantieboekje). Wanneer u
contact neemt met de Klantenservice, gelieve de codes te vermelden die op het identificatieplaatje van
het apparaat staan.

De modelinformatie kan gevonden worden aan de hand van de QR-Code die op het energielabel aangegeven
is. Het label bevat ook de model-ID die kan worden gebruikt om het portaal van de database te raadplegen op

https://eprel.ec.europa.eu.
[
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Guida rapida

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN PRODOTTO
@\ WHIRLPOOL
Z= ) Perricevere un‘assistenza pit completa, registrare il

prodotto su www.whirlpool.eu/register

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

T

A Prima di utilizzare I'apparecchio, leggi attentamente le

istruzioni relative alla sicurezza.

PRIMO UTILIZZO

Dopo l'installazione, attendere almeno due ore prima di collegare
I'apparecchio alla rete elettrica.

Collegare l'apparecchio alla rete elettrica e ruotare la manopola del
termostato per accenderlo.

PANNELLO COMANDI

Dopo la messa in funzione, attendere 4-6 ore prima che venga
raggiunta la temperatura di conservazione adeguata per un carico
normale dell'apparecchio. Posizionare il filtro antibatterico-antiodore
nella ventola come indicato sulla confezione del filtro (se disponibile).

CONGELAMENTO DI ALIMENTI FRESCHI

Disporre gli alimenti freschi da congelare sulla griglia del comparto
congelatore, evitando il contatto diretto con gli alimenti gia congelati.
La quantita degli alimenti freschi che & possibile congelare in 24 ore &
riportata sulla targhetta matricola.

Per congelare alimenti freschi, disporre la griglia del comparto
congelatore nella posizione superiore.

—
.

Riferimento termostato

2. Temperatura dei comparti congelatore e
frigorifero

3. LampadinaaLED

TEMPERATURA DEI COMPARTI CONGELATORE E FRIGORIFERO
Per accendere il frigorifero/congelatore si utilizza il termostato situato
nel comparto congelatore.

La temperatura dei due comparti pud essere regolata ruotando la
manopola del termostato.

Termostato impostato su 1/2: refrigerazione minima

Termostato impostato su 3-5: refrigerazione media

Termostato impostato su 6/7: refrigerazione massima
Termostato impostato su ®: nessuna refrigerazione, luce spenta

Impostando la manopola del termostato su ® I'apparecchio si spegne.
Impostazione consigliata:
- Comparto frigorifero: MEDIA

Per evitare sprechi alimentari, fare riferimento all'impostazione consigliata
e ai tempi di conservazione riportati nel manuale d'uso online.

COME CONSERVARE ALIMENTI FRESCHI E BEVANDE

Jﬁ
[ GB

[RESETRIRINTN
——
—_—

Legenda
ZONA PIU FREDDA

- ZONA MENO FREDDA
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COMPARTO FRIGORIFERO

Sistema di illuminazione (in base al modello)

= "N Questo prodotto contiene una sorgente
@L‘ . luminosa con classe di efficienza energetica G

— :

© Questo prodotto contiene una sorgente
. luminosa con classe di efficienza energetica G

COMPARTO CONGELATORE

Congelamento di alimenti freschi

1. Perprolungare la durata di conservazione degli alimenti durante lo
sbrinamento, é consigliabile impostare una temperatura piti fredda
o attivare la funzione di Fast Freeze/Fast Cool* almeno quattro ore
prima di estrarre gli alimenti dal comparto.

2. Persbrinare, staccare I'apparecchio dalla rete elettrica e rimuovere
i cassetti. Lasciare aperta la porta per permettere lo scioglimento
della brina. Per evitare fuoriuscite di acqua durante lo sbrinamento, si
consiglia di posizionare un panno assorbente sul fondo del comparto
congelatore e di strizzarlo regolarmente.

3. Pulire I'interno del comparto congelatore e asciugare con cura.

INFORMAZIONI GENERALI

Questo prodotto contiene 4 sorgenti luminose
. laterali con classe di efficienza energetica A

 laterali con classe di efficienza energetica A
: euna sorgente luminosa superiore di classe
| energetica G

¢ luminosa superiore con classe di efficienza
i energetica G

4. Riattivare I'apparecchio e riposizionare gli alimenti all'interno. Per
rimuovere la brina presente sull’accessorio STOP FROST?, seguire la
procedura di PULIZIA illustrata di seguito.

Cubetti di ghiaccio*

Riempire d’acqua per 2/3 la vaschetta del ghiaccio e riporla nel comparto
congelatore. Non utilizzare in nessun caso oggetti appuntiti o taglienti per
rimuove il ghiaccio.

La quantita di alimenti freschi che é possibile congelare in un determinato
arco di tempo é riportata sulla targhetta matricola.

Il carico massimo dipende da cestelli, antine, cassetti, ripiani, ecc. Verificare
che questi componenti possano chiudersi facilmente dopo avere caricato
I'apparecchio.

Se non specificato diversamente in questa guida rapida, cassetti, cestelli e
ripiani devono restare nella posizione attuale. Il sistema di illuminazione
del comparto frigorifero utilizza luci a LED, che offrono un'illuminazione
migliore rispetto alle lampadine tradizionali con un consumo di energia
molto ridotto.

Porte e coperchi devono essere rimossi dall'‘apparecchio refrigerante prima
dello smaltimento in discarica, per evitare il rischio che bambini e animali
vi rimangano intrappolati.
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ANOMALIE E RIMEDI

Cosa fare se... Possibili cause

Soluzioni

Puo essere presente un problema di
alimentazione dell'apparecchio.

L'apparecchio non funziona. :

: Potrebbe essere necessario sostituire la
: lampadina.

La luce interna non
funziona.

. Le ragioni possono essere diverse
i (vedere la colonna “Soluzioni”).

La temperatura all'interno
dei comparti non &
sufficientemente fredda.

E presente acqua sul fondo Lo scarico dell'acqua di sbrinamento &
del comparto frigorifero. ~ : bloccato.

La porta del comparto congelatore non
si chiude correttamente.

Presenza eccessiva di brina
nel comparto congelatore.

© Non si tratta di un difetto. Impedisce la
formazione della condensa.

Il bordo anteriore del

. Controllare che:
i« leporte siano chiuse correttamente;

frigorifero e caldo in
corrispondenza della
guarnizione della porta.

La temperatura del {+  Latemperaturaimpostata & troppo
comparto frigorifero e § fredda.
eccessivamente fredda. i« Epossibile che sia stata introdotta

una grande quantita di alimenti
freschi nel comparto congelatore.

Verificare che:

. non sisia verificata un'interruzione della corrente elettrica;

« laspinasia correttamente inserita nella presa di corrente e
I'interruttore bipolare (se presente) sia nella posizione corretta
(On);

e dispositivi di protezione dell'impianto elettrico domestico

funzionino correttamente;
« il cavo di alimentazione non sia danneggiato;
+ lamanopola del termostato non sia ruotata sulla posizione “®”.

« l'apparecchio non sia installato in prossimita di una fonte di calore;

i« latemperaturaimpostata sia adeguata;
« lacircolazione dell'aria attraverso le griglie di ventilazione alla

della porta.

.+ Sbrinare il comparto congelatore.

.+ Sesono stati introdotti alimenti freschi nel comparto congelatore,

attendere il completo congelamento degli alimenti.

- Spegnere la ventola (se presente) come descritto nel paragrafo

Per le linee guida, la documentazione standard e altre informazioni sui prodotti:

Visitare il sito web docs.whirlpool.eu
Usare il QR Code

qu;;,IEE

matricola del prodotto.

https://eprel.ec.europa.eu.

Oppure, contattare il Servizio Assistenza Tecnica(al numero di telefono riportato sul libretto di
garanzia). Quando si contatta il Servizio Assistenza Tecnica, fornire i codici presenti sulla targhetta

| dati del modello possono essere richiamati usando il QR-Code riportato sull'etichetta energetica.
L'etichetta riporta anche il codice identificativo del modello, che puo essere utilizzato per consultare il portale
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Guia rapida

GRACIAS POR ADQUIRIR UN PRODUCTO
WHIRLPOOL

Para recibir una asistencia mas completa, registre su
producto en www.whirlpool.eu/register

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

=D

. ES

A Antes de usar el aparato, lea atentamente las Instrucciones

de seguridad.

PRIMER USO

Espere como minimo dos horas tras la instalacién para conectar el
aparato al suministro eléctrico.

Conecte el aparato al suministro eléctrico y gire el selector del
termostato para encender el aparato.

PANEL DE CONTROL

Después de activar el aparato, es necesario esperar 4-6 horas para que
pueda alcanzarse la temperatura de conservacion correcta para un
aparato con carga normal. Coloque el filtro antiolor y antibacterias en
el ventilador como se indica en el envase del filtro (si esta disponible).

CONGELACION DE ALIMENTOS FRESCOS

Coloque los alimentos frescos que desee congelar sobre la rejilla del
compartimento congelador evitando que entren en contacto directo
con alimentos ya congelados.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en 24 horas
se indica en la placa de caracteristicas.

Para congelar alimentos frescos, coloque la rejilla del compartimento
congelador en la posicién superior.

COMO ALMACENAR ALIMENTOS Y BEBIDAS

—
.

Referencia del control del termostato

2. Temperatura del compartimento
frigorifico y congelador

3. Bombillaled

TEMPERATURA DEL COMPARTIMENTO FRIGORIFICO Y
CONGELADOR

Este frigorifico/congelador se enciende mediante el termostato situado
dentro del compartimento frigorifico.

La temperatura de los dos compartimentos se ajusta girando el mando
del termostato.

Termostato ajustado en 1/2 : refrigeracién minima
Termostato ajustado en 3-5 : refrigeracion media

Termostato ajustado en 6/7 : refrigeracion maxima
Termostato ajustado en ®: sin refrigeracioén, sin luz

Si ajusta el selector del termostato en ® el aparato se apagara.
Configuracién recomendada:
- Compartimento del frigorifico: MEDIA

Para evitar desperdiciar comida, consulte la configuracién y los tiempos de
almacenamiento recomendados que encontrard en el manual de usuario
on-line.

Jﬁ
[ Gb

[REREERITINON
—

Leyenda
ZONA MAS FRIA

- ZONA MENOS FRIA
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COMPARTIMENTO DEL FRIGORIFICO
Sistema de iluminacién (en funcion del modelo)

g  Este producto incluye una fuente de luz con
L) @L una clase de eficiencia energética G

—

COMPARTIMENTO DEL CONGELADOR

Congelacion de alimentos frescos

1. Esrecomendable ajustar una temperatura mds baja o activar la
funcién de Fast Freeze/Fast Cool* al menos cuatro horas antes de
retirar los alimentos del compartimento congelador para extender la
conservacion de los alimentos durante la fase de descongelacion.

2. Paradescongelarlo, desenchufe el aparato y retire los cajones. Deje la

puerta abierta para que se derrita la escarcha. Para evitar que pueda
salir agua durante la descongelacion, se aconseja colocar un pafio
absorbente en la parte inferior del compartimento del congelador y
escurrirlo regularmente.

3. Limpie el interior del compartimento del congelador y séquelo
cuidadosamente.

INFORMACION GENERAL

Este producto incluye 4 fuentes de luz laterales
: con una clase de eficiencia energética A

: con una clase de eficiencia energética Ay
: una fuente de luz superior con una clase de
i eficiencia energética G

i una clase de eficiencia energética G

4. Vuelva a conectar el aparatoy a colocar los alimentos en el interior.
Para eliminar la escarcha del accesorio STOP FROST*, siga el
procedimiento de limpieza indicado a continuacion.

Cubitos de hielo*

Llene con agua 2/3 de la bandeja para hielo y vuelva a colocarla en el
compartimento del congelador. No utilice, bajo ninguna circunstancia,
objetos afilados o puntiagudos para retirar el hielo.

La cantidad de alimentos frescos que es posible congelar en un periodo
especifico de tiempo se indica en la placa de caracteristicas.

Los limites de carga estdn determinados por las cestas,solapas, cajones,
estantes, etc. Asegurese de que dichos componentes siguen pudiéndose
cerrar tras la carga.

Los cajones, cestas y estantes deben permanecer en su sitio a menos que
se especifique lo contrario en esta guia rdpida. El sistema de iluminacion

del interior del compartimento refrigerador utiliza luces LED, que ofrecen
una mejor iluminacién en comparacién con las bombillas tradicionales,

ademds de un consumo energético muy bajo.

Las puertas y tapas del aparato de refrigeracién deben retirarse antes de
desecharse, para evitar que nifios o animales queden atrapados dentro.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

Qué hacer si...

Posibles razones

Soluciones

El aparato no funciona.

" Es posible que se haya producido un

problema de alimentacién eléctrica.

La luz interior no funciona.

: S| necesita sustituirla, desconecte el aparato del suministro eléctrico y

Asegurese de que:

«  no haya ningun fallo del suministro eléctrico;

« el enchufe esté bien introducido en la toma de corriente y el
interruptor de alimentacién bipolar (si lo hay) esté en la posicién
correcta (encendido);

©« los dispositivos de proteccion del sistema eléctrico doméstico

funcionen;
« el cable de alimentacién no esté roto;
- elselector del termostato no esté configurado como «®».

pongase en contacto con el Servicio de asistencia tecnlca

La temperatura interior de

los compartimentos noeslo :

suficientemente fria.

. Las razones pueden variar (consulte la

columna “Solucién”).

Hay agua en la parte
inferior del compartimento
frlgorlﬁco

. Eldesagiie para el agua de
. descongelacion esta bloqueado.

Cantidad excesiva de hlelo
en el compartimento del
congelador.

. Compruebe que:
i« las puertas se cierran correctamente;

: La puerta del compartimento del
. congelador no esta correctamente
¢ cerrada.

- el aparato no estd instalado junto a una fuente de calor;

i« latemperatura ajustada es adecuada;

« lacirculacion de aire a través de las rejillas de ventilacion de la
base del electrodomestlco no esta obstruida.

: leple el desague para el agua de descongeIaCIon (consulte el
. apartado «Limpieza y mantenimiento»).

De Compruebe que no haya nada que |mp|da que Ia puerta pueda

cerrarse correctamente.

{«  Descongele el compartimento del congelador.

.+ Asegurese de que el electrodoméstico se haya instalado

El borde delantero del
electrodoméstico, en la
junta de la puerta, esta
callente

No se trata de un problema. Evita que
¢ pueda formarse condensacion.

La temperatura en eI
compartimento frigorifico
es demasiado fria.

«  Latemperatura ajustada es

demasiado fria.

i« Sehaintroducido una gran :
{ cantidad de alimentos frescos en el
.« Apague el ventilador (si lo hay) descrito en el parrafo

compartimento del congelador.

L. Intente aJustar una temperatura menos fria.
i« Sisehanintroducido alimentos frescos en el compartimento

correctamente

del congelador, espere hasta que se hayan congelado
completamente.

«VENTILADOR»

Puede consultar los reglamentos, la documentaciéon estandar e informacion adicional sobre productos

vl

mediante alguna de las siguientes formas:
Visitando nuestra pagina web docs.whirlpool.eu
Usando el QR Code

También puede, ponerse en contacto con nuestro Servicio postventa (Consulte el nimero de teléfono
en el folleto de la garantia). Cuando se ponga en contacto con nuestro Servicio Postventa, deberd indicar
los codigos que figuran en la placa de caracteristicas de su producto.

Puede acceder a la informacién del modelo mediante el QR-Code que aparece en la etiqueta energética.

La etiqueta incluye también el identificador del modelo, que se puede utilizar para consultar el portal de la

siguiente base de datos: https://eprel.ec.europa.eu.
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Guia Rdpido | PT

OBRIGADO POR COMPRAR UM PRODUTO

WHIRLPOOI,' o . Leia as instrugdes de seguranca com atencao antes de usar
Para beneficiar de uma assisténcia mais completa,

= c k . o aparelho.
registe o seu produto em www.whirlpool.eu/register

DESCRICAO DO PRODUTO
UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ
Aguarde, pelo menos, duas horas apés a instalacdo para ligar o Apos ligar o aparelho, deve esperar entre 4 e 6 horas para que seja
aparelho a fonte de alimentacao. atingida a temperatura correta de armazenamento relativa a um
Depois de ligar o aparelho a fonte de alimentacdo, rode o manipulodo  aparelho com a carga normal. Coloque o filtro antibacteriano e anti-
termostato para ligar o aparelho. odores na ventoinha seguindo as ilustragcdes na embalagem do filtro

(se fornecido).

PAINEL DE COMANDOS

1. 1. Ponto de referéncia para controlo do

: termdstato

2. Temperatura dos compartimentos do
congela dor e do frigorifico

3. LampadaLED

-2,
CONGELAR ALIMENTOS FRESCOS TEMPERATURA DOS COMPARTIMENTOS DO CONGELA DORE
Coloque os alimentos a serem congelados na grelha do compartimento Do FRIGQRIFICO .. , ,
do congelador, evitando o contacto com os alimentos ja congelados. Este frlgOFIﬁCQ/Con_gelador é atlva'do através dg um termdstato
A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada em 24 localizado no interior do compartimento do frigorifico.
horas, encontra-se indicada na placa de caracteristicas. A temperatura de ambos os compartimentos é regulada rodando o
Para congelar alimentos frescos, coloque a grelha do compartimento botdo de controlo do termdstato.

do congelador na posicao superior. Termdstato regulado para 1/2 : nivel minimo de refrigeracao

Termdstato regulado para 3-5: nivel intermédio de refrigeracao
Termdstato regulado para 6/7 : nivel maximo de refrigeracao
Termdstato regulado para ®: sem refrigeracao; sem iluminagao

Ao rodar o botado do termostato para @ ira desligar o aparelho.
Defini¢do recomendada: ]
- Compartimento do frigorifico: MEDIO

De modo a evitar o desperdicio de alimentos, consulte, por favor, as
definicdes recomendadas e os tempos de armazenamento que se
encontram no manual de utilizador online.

COMO ARMAZENAR ALIMENTOS E BEBIDAS

I Legenda

ZONA MAIS FRIA
L] B

[ o

[ESEETRITIIIT
P —
—

| - ZONA MENOS FRIA
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COMPARTIMENTO DO FRIGORIFICO
Sistema da luz (segundo o modelo)

S\ Este produto contém uma fonte de luz da
L‘ i classe de eficiéncia energética G

D

— :

Este produto contém uma fonte de luz da
. classe de eficiéncia energética G

COMPARTIMENTO DO CONGELADOR

Congelar alimentos frescos

1. Recomenda-se que regule a temperatura para um nivel mais frio ou
ligue o modo de Fast Freeze/Fast Cool*, pelo menos, quatro horas
antes de remover os alimentos do compartimento do congelador, de
forma a prolongar a conservagéo dos alimentos durante a fase de
descongelagao.

2. Paradescongelar, desligue o aparelho da tomada e retire as gavetas.
Deixe a porta aberta para que o gelo derreta. Para evitar que saia
dgua durante a descongelagdo, recomenda-se que coloque um pano
absorvente no fundo do compartimento do congelador e que esprema

Este produto contém 4 fontes de luz laterais da
. classe de eficiéncia energética A

© da classe de eficiéncia energética A e uma
. fonte de luz superior da classe de eficiéncia
i energética G

¢ da classe de eficiéncia energética G

4. Tornealligar o aparelho e coloque os alimentos de novo no seu
interior. Para retirar o gelo do acessério STOP FROST?, siga os
procedimentos de LIMPEZA abaixo.

Cubos de gelo*

Encha 2/3 das cuvetes de gelo com dgua e coloque-as no compartimento
do congelador. Néo utilize, em caso algum, objetos afiados ou
pontiagudos para remover o gelo.

A quantidade de alimentos frescos que pode ser congelada num periodo
de tempo especifico, encontra-se indicada na placa de carateristicas.

Os limites de carga séo determinados pelos cestos, abas, gavetas,

esse pano regularmente. prateleiras, etc. Certifique-se de que os componentes podem fechar-se com
3. Limpe o interior do compartimento do congelador e seque-o facilidade apés o armazenamento.

cuidadosamente.
INFORMACAO GERAL

As gavetas, cestos e prateleiras devem permanecer na posicdo atual, exceto
se especificado de outra forma neste guia rapido. O sistema de iluminagdo
no interior do compartimento do frigorifico dispée de lampadas LED, o que
permite uma melhor iluminagéo comparativamente com as lampadas
tradicionais, bem como um consumo de energia muito reduzido.

As portas e as tampas do aparelho de refrigeracdo devem ser removidas
antes de serem depositadas em aterros, de forma a evitar que criangas ou
animais figuem presos no seu interior.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O que fazer em caso de... Razoes possiveis Solugbes
0 aparelho nao funciona. | Pode existir um problema na fontede | Certifique-se de que:
i alimentacao do aparelho. i« ndoocorreu uma falha de energia;

i« afichaestd inserida corretamente na tomada e o comutador de
: polo duplo (se existir) estd na posicao correta (ligado);

i« osdispositivos de protecao do sistema elétrico doméstico

: funcionam;

i« ocabodealimentacdo nao estd danificado;

L. 0 botao nao se encontra na posicao "e”".

Aluzinterior ndo funciona. : Pode ser necessério substituir a . Desligue o aparelho da fonte de alimentacéo e contacte o Servico de
: lampada. i Assisténcia Técnica se a lampada precisar de ser substituida.

Atemperatura internados | As razdes podem ser vérias (consultea | Verifique se:

compartimentos ndo é : coluna "Solucao"). i« asportas estdo bem fechadas;

suficientemente fria. « oaparelho nao esta instalado perto de uma fonte de calor;

i« atemperatura estd programada devidamente;
« acirculagdo de ar através das grelhas de ventilagdo na base do
aparelho néo estdo obstruidas.

Existe agua no fundo ¢ Odreno da 4gua de descongelagdo esta : Limpe o dreno da dgua de descongelagao (consulte a segao

do compartimento do ¢ bloqueado. . "Manutencao e limpeza").
frigorifico. : :
Quantidade excessiva de A porta do compartimento do - Verifique se nado existe nada que impeca a porta de fechar
gelo no compartimentodo : congelador nao estd devidamente devidamente.
congelador. ¢ fechada. i«  Descongele o compartimento do congelador.
O rebordo frontal do Isto ndo é um problema. Isto evita a
aparelho, na parte do formacéo de condensacéo.
vedante da porta, estd
quente.
A temperatura do ‘'« Atemperatura programada é muito :
compartimento do ; fria. i« Seforam colocados alimentos frescos no compartimento do
frigorifico estd muitofria. | «  Pode ter sido colocada uma grande congelador, espere até a congelagéo ter terminado.
: quantidade de alimentos frescosno i «  Desligue a ventoinha (caso exista) tal como descrito na secc¢do
compartimento do congelador. "VENTOINHA".

As politicas, documentacao padrao e informacoes adicionais sobre o produto poderao ser consultadas
— em:
1 HS E . Visitando o nosso website docs.whirlpool.eu
«  Utilizando o QR Code
mgll. - Em alternativa, contacte o nosso Servico Pés-venda (através do numero de telefone contido no
livrete da garantia). Ao contactar o nosso Servico Pds-Venda, indique os codigos fornecidos na placa de
identificacdo do seu produto.
[ A informacado relativa ao modelo pode ser obtida utilizando o QR-Code indicado na etiqueta energética.
A etiqueta inclui também o identificador do modelo, que pode ser utilizado para consultar o portal de base de

dados https://eprel.ec.europa.eu.
Whiripool




Oversigtsvejledning

TAK FORDI DU HAR K@BT ET WHIRLPOOL

PRODUKT
Registrér venligst dit produkt pa
=_) www.whirlpool.eu/register, for at modtage
en mere komplet assistance

PRODUKTBESKRIVELSE

' DA

A Laes sikkerhedsanvisningerne med omhu, fgr apparatet

tagesi brug.

VED FORSTEGANGSBRUG

Vent mindst to timer efter installation, for apparatet forbindes til
stramforsyningen.

Forbind apparatet til stremforsyningen og drej pa termostatens
drejeknap, for at teende for apparatet.

BETJENINGSPANEL

Nar du har teendt for apparatet, skal du vente i 4-6 timer for at opna
den korrekte opbevaringstemperatur for et normalt fyldt apparat.
Anbring det bakterie- og lugtfilteret som vist pa dets emballage (hvis
filteret findes).

LYNFRYSNING AF FRISKE MADVARER

Placér de friske foadevarer, som skal nedfryses, pa risten i
fryseafdelingen, og undga direkte bergring med fedevarer, som
allerede er frosne.

Maengden af friske madvarer, der kan indfryses pa 24 timer, er angivet
pa typepladen.

Anbring fryseafdelingens rist i den gvre position, for at nedfryse friske
fodevarer.

OPBEVARING AF FODEVARER OG DRIKKEVARER

1. Termostatreference
2. Temperaturifryser og keleskab
3. Lysdiodepaere

TEMPERATUR I FRYSER OG K@GLESKAB
Dette koleskab/fryser startes ved hjeelp af termostaten, der er placeret
i kgleskabet.

Regulering af temperaturen i begge afdelinger sker ved at dreje pa
termostatknappen.

Termostat pa 1/2 : minimal keling
Termostat pa 3-5 : middelkaling
Termostat pa 6/7 : maksimal kgling
Termostat pa ® :ingen kgling, slukket lys

Hvis termostatens drejeknap stilles pa ® slukkes hele apparatet.
Anbefalet indstilling:
- Koleafdeling: MIDDEL

For at undgd madspild, henvises der til den anbefalede indstilling, samt
opbevaringstiderne som findes i den online brugervejledning.

L] Ex==

Forklaring
KOLDESTE OMRADE

- MINDRE KOLDT OMRADE
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K@LEAFDELING
Lyssystem (afhaenglgt af model)

Dette produkt indeholder 4 laterale lyskilder
. med energiklasse A

| Dette produkt indeholder en lyskilde med

)““\‘ @ L energiklasse G

T Detteprodukt indeholder en lyskilde med
| [.) : " energiklasse G

Dette produkt indeholder 4 laterale lyskilder
i med energiklasse A, og en toplyskilde med
. energiklasse G

Dette produkt indeholder en toplyskilde med
. energiklasse G

FRYSEAFDELING 4. Teend atter for fryseren, og fyld madvarerne i. For at fierne isen pd
Lynfrysning af friske madvarer STOP FROST* tilbehgret, falg RENG@RING proceduren som er angivet
Det anbefales at indstille en koldere temperatur, eller teende for nedenfor.
funktionen Fast Freeze/Fast Cool* mindst fire timer for madvarerne Isterninger*
tages ud af fryseafdelingen, for at forleenge deres konservering under Fyld isterningbakken 2/3 op med vand og anbring den i fryseren. Under
opteningsfasen. ingen omstendigheder md der anvendes spidse eller skarpe ting til at
2. \Ved afisning skal apparatet frakobles, og alle skuffer skal tages ud. flerne isen.

Lad daren sta aben, sdledes at isen pd veeggene kan smelte. For
at forhindre vandet i at forsvinde under afisningen, anbefales det,
at placere en absorberende klud i bunden af fryseren og vride den

Maengden af friske madvarer, der kan indfryses i lobet af et specifikt
tidsrum, er anfert pa typepladen.

regelmeessigt. Graenserne for fyldning er betinget af kurve, flapper, skuffer, hylder etc.
3. Renger fryseafdelingen indvendigt, og ter omhyggeligt efter. Kontrollér, at disse komponenter stadig er nemme at lukke, efter at de er
blevet fyldt.
GENERELLE OPLYSNINGER
Skufferne, kurvene og hylderne ber holdes i deres nuvaerende position, Dgre og ldger pa apparatet bar fiernes for bortskaffelse pa lossepladsen for
medmindre andet er angivet i denne lynvejledning. Lyssystemet i at undgad, at barn eller dyr kan blive fanget indvendigt.

keleafdelingen bruger lysdioder, hvilket giver en bedre belysning end
traditionelle lyspaerer, og som har et meget lavt forbrug af energi.
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FEJLFINDING

Fejlfindingsoversigt...

Mulige arsager

Lasninger

Apparatet virker ikke.

Der kan veere et problem med
i stremforsyningen til apparatet.

Den indvendige belysning
virker ikke.

Det kan veere ngdvendigt at udskifte
i peeren.

Den indre temperaturi
afdelingerne er ikke kold
nok.

. Der kan vaere forskellige arsager (se
© spalten “Lasning”).

Der er vand i bunden af
keleafdelingen.

Aflgbskanalen for afrimningsvand er
. blokeret.

Kraftig isdannelse i
fryseafdelingen.

. Doren til fryseafdelingen er ikke lukket
¢ korrekt.

Forkanten pa apparatet ved
. dannelse af kondens.

ldgens pakning er varm.

Dette er ikke en fejl. Det hindrer

Temperaturen i
koleafdelingen er for lav.

¢« Denindstillede temperatur er for

kold.
Der er anbragt store maengder
friske madvarer i fryseafdelingen.

. Kontrollér, om:
.« atderene er lukket korrekt;

Undersgg om:
i« dererstromsvigt;
. = stikket sidder korrekt i stikkontakten, og den dobbeltpolede

afbryder (hvis den findes) er i den korrekte position (teendt);

P husholdningens elektriske sikkerhedsanordninger fungerer;
i+ el-kabletikke er gdelagt;

apparatet er opstillet tzet pa en varmekilde;
temperaturen er indstillet korrekt;
luftcirkulationen gennem ventilationsristene forneden pa

helt.

«  Afrim fryseafdelingen.

«  Hvis der er anbragt friske madvarer i fryseafdelingen, skal du

vente til de er helt frosne.

«  Sluk for bleeseren (om forudset) som beskrevet i afsnittet

=8

Retningslinjer, standarddokumentation og supplerende produktinformation kan findes ved at:
Besoge vores website docs.whirlpool.eu
Ved hjzlp af QR Code

Eller som alternativ kontakte vores serviceafdeling (Telefonnummeret findes i garantihaeftet). Nar du
kontakter vores serviceafdeling, bedes du angive koderne pa dit produkts identifikationsskilt.
Modelinformation kan indhentes ved hjzlp af den angivne QR-Code pa energimaerkatet.

Maerkatet indeholder ogsa modelidentifikatoren, som kan anvendes til at indhente oplysninger pa
databaseportalen https://eprel.ec.europa.eu.
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Pikaopas

KIITOS SIITA, ETTA OSTIT WHIRLPOOL-TUOTTEEN
Tayden tuen saamiseksi on tuote rekisterditava

osoitteessa www.whirlpool.eu/register

TUOTTEEN KUVAUS

A Ennen laitteen kayttoa, lue huolellisesti turvaohjeet.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

Odota vahintaan kaksi tuntia asennuksen jalkeen ennen kuin kytket
laitteen verkkovirtaan.

Kytke laite verkkovirtaan ja kdynnistd se kddantamalla lampaotilan
valitsinta.

KAYTTOPANEELI

Odota laitteen virran kytkemisen jélkeen 4-6 tuntia, etta laite
saavuttaa oikean sdilytyslampdtilan normaalille tayttomaaralle. Aseta
antibakteerinen hajunpoistosuodatin tuulettimeen suodattimen
pakkauksessa kuvatulla tavalla (jos kuuluu toimitukseen).

ELINTARVIKKEIDEN PAKASTAMINEN

Aseta pakastettavat elintarvikkeet ritildlle pakastinosastoon siten, etta
ne eivat ole suorassa kosketuksessa jo pakastettujen elintarvikkeiden
kanssa.

24 tunnin aikana pakastettavien tuore-elintarvikkeiden maara nakyy
laitteen arvokilvessa.

Jos haluat pakastaa tuoreita elintarvikkeita, aseta pakastinosaston ritila
yldasentoon.

1. Termostaatin asennon viitemerkki
2. Pakastin-ja jadkaappiosaston lampdtila
3. LED-lamppu

PAKASTIN- JA JAAKAAPPIOSASTON LAMPOTILA
Tama jadkaappi-pakastin kytketdadn toimintaan jadkaappiosaston
sisalld olevan termostaattiyksikon avulla.

Molempien osastojen lampétilaa séddetdan termostaatin valitsinta
kaantamalla.

Termostaatti asennossa 1 tai 2 : jaahdytysteho alhainen
Termostaatti asennossa 3-5: jaahdytysteho keskitasoa

Termostaatti asennossa 6 tai 7 : jdahdytysteho korkeimmalla tasolla
Termostaatti asennossa ®: jaahdytys ja valaistus sammutettu

Termostaatin valitsimen asettaminen asentoon ® sammuttaa koko
laitteen.

Suositellut asetukset:

- Jddkaappiosasto: KESKITASO

Ruokahdvikin estdmiseksi noudata online-kédyttéoppaassa asetuksista ja
sdilytysajoista annettuja suosituksia.

ELINTARVIKKEIDEN JA JUOMIEN SAILYTYSOHJEITA

L] Ex==

Selitys
KYLMIN ALUE

- VAHITEN KYLMA ALUE
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JAAKAAPPIOSASTO
Valojdirjestelmd (mallikohtainen varuste)

Tdmd tuote sisdltdd 4 energiateholuokan A
. valoldhdettd sivuilla

< | Tdmdi tuote sisdltddi energiateholuokan G
0 0P

—

valoldhteen

: valoléihteen * Avaloldhdettd sivuilla ja yhden
: . energiateholuokan G valoléhteen yldpuolella
. Tdmd tuote sisdltdd energiateholuokan G
. valoldhteen yldpuolella
PAKASTINOSASTO 4. Kytke laitteeseen virta ja laita elintarvikkeet takaisin
Elintarvikkeiden pakastaminen pakastinosastoon. Huurteen poistamiseksi STOP FROST*
1. Ldmpétila on suositeltavaa asettaa kylmemmdksi tai laittaa lisdvarusteesta seuraa alla annettuja ohjeita.
pddille Fast Freeze/Fast Cool* véhintddn neljd tuntia ennen ruoan Jéédkuutiot*
poistamista pakastinosastosta, jotta ruoka sdilyisi paremmin Tdytd 2/3 jddpala-astiasta vedelld ja laita se takaisin pakastinosastoon.
sulatusvaiheen aikana. Ald missddn tapauksessa kdytd tercivid esineitd jddn irrottamiseen astiasta.

2. Aloita sulatus irrottamalla laitteen pistoke ja poistamalla laatikot.
Jatd ovi auki, jotta jdd sulaa. Jotta vettd ei pddse valumaan ulos
sulatuksen aikana, on suositeltavaa asettaa pakastinosaston pohjalle

Tiettynd aikajaksona pakastettavien tuoreiden elintarvikkeiden mdidrd on
ilmoitettu arvokilvessd.

imukykyinen liina ja puristaa se vilillé kuivaksi. Téytt6d koskevat rajoitukset riippuvat koreista, ldpistd, laatikoista,
3. Puhdista pakastinosaston sisdosat ja kuivaa ne huolellisesti. hyllyistd, jne. Varmista, ettd ndméd komponentit on vield helppo sulkea
tayttdmisen jéilkeen.
YLEISET TIEDOT
Laatikot, korit ja hyllyt tulisi pitdd nykyisilld paikoillaan, ellei téssd Jddkaapin ovet ja kannet tulee poistaa ennen laitteen toimittamista
pikaoppaassa ole toisin ilmoitettu. Jddkaappiosaston sisdllé oleva kaatopaikalle, jotta lapset tai eldimet eiviit voi jdddd loukkuun laitteen
valojérjestelmd kdyttdd LED-valoja, joilla saadaan aikaan parempi sisdlle.

valaistus kuin perinteisilld lampuilla, minkd liséksi niiden energiankulutus
on hyvin alhainen.
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VIANETSINTA

Mita tehda jos...

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Laite ei toimi.

. Laitteen virransaannissa voi olla
i ongelma.

Laitteen sisavalo ei toimi.

Osastojen sisdlampétila ei
oleriittdvan alhainen.

. Syitd on useampia
“Ratkaisut”).

(ks, kohta

Jaakaappiosaston pohjalla
on vetta.

Sulatusveden tyhjennysaukko on
: tukossa.

Pakastinosaston pinnoilla
on liian paljon jaata.

. Pakastinosaston ovi ei ole kunnolla
i kiinni.

Laitteen etureuna on
kuumentunut kohdasta,
jossa se koskee oven
tiivisteeseen.

Kyseessa ei ole vika. Tdma toiminto
: estad kosteuden muodostumista.

Jaskaappiosaston lampétila

on liian alhainen.

«  Lampdotila on asetettu liian
alhaiseksi.

L. Pakastinosastoon on ehka asetettu

kerralla suuri maara tuoreita
elintarvikkeita.

i Tarkasta, etta:

i« kyseessad ei ole séhkokatko

i« pistoke on kiinnitetty kunnolla pistorasiaan ja kaksinapainen

‘ kytkin (jos sellainen on) on oikeassa asennossa (on-asento)

i+ kotitalouden sdhkoverkon vikavirtasuojalaitteet toimivat oikein
i« virtajohto ei ole rikki

i Tarkista seuraavat seikat:

i« ovetonsuljettu kunnolla

i« laitetta ei ole asennettu ldhelle lammonlahdetta

i« lampdtila on asetettu oikein

i« laitteen alalaidassa olevien ritildiden kautta tapahtuva

« Jos pakastinosastoon on asetettu tuoreita elintarvikkeita, odota
: kunnes pakastamisvaihe paattyy.
i+ Sammuta tuuletin (jos sellainen on), josta on kerrottu kappaleessa

Normatiiviset asiakirjat, vakiodokumentaatio seka tuotetta koskevat lisdtiedot ovat saatavissa

"= osoitteesta:
Hi-=-|H «  Verkkosivustolta docs.whirlpool.eu
Kayttamalla QR Code

Bl |

Vaihtoehtoisesti ottamalla yhteytta huoltopalveluumme (katso puhelinnumero takuuvihkosesta). Kun
otat yhteytta huoltopalveluun, ilmoita tuotteen tunnistekilvessa olevat koodit.

Mallia koskevat tiedot on saatavilla energiamerkinndssa annettua QR-Code kdyttden. Merkinndssa on myds
mallin tunniste, jota voidaan kdyttaa tuotetietokantaan tutustumista varten osoitteessa
https://eprel.ec.europa.eu database portal.
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Zuvtouog odnyog

ZAZ EYXAPIZTOYME NOY AFOPAZATE ENA

NPOION WHIRLPOOL
la va Aafete mMAfpn TEXVIKNA UTTOOTAPLEN,
=) mopaKANOUUE VA KATAXWPICETE TN CUOKEUN GAG OTNV
1otooeAiba www.whirlpool.eu/register

NEPIFPA®H NMPOIONTOX

. EL

A AwaBaoTe TIg 08Nyieg yla TNV ACPANEIA TPOGEKTIKA TIPIV

XPNOIUOTIOINCETE TN GUOKEUN.

NPQTH XPHXZH

MeTd TNV eYKATACTACN, AQHOTE TN CUCKEUN EKTOG AEITOUPYIag
TOUAAXIOTOV Yia SUO WPEG TPV TN cuVSEoeTe 0TV Tpila.
JUVOEOTE TN OUOKEUN OTO PEUMA KAl YUPIoTe TO SIAKOTITN TOU
OEPUOOTATN YIO VA EVEPYOTIOIOETE T GUOKEUN).

MINAKAZ EAEFXOY

A@OU EVEPYOTIOIOETE TN CUOCKEUN, TIPETTEL VA TIEPIMEVETE 4 - 6 WPEG
MEXPL N BEPUOKPATIa VA YTACEL 0T CWOTH TIKA amoBnkeuong
TPOPIHWV Yla Hla KAVOVIKA YEUATN OUoKeUN. ToMoBeTAOTE TO
avTIBAKTNPIOKO QPIATPO KATA TWV OCUWY OTOV AVEUIOTAPA OTIWG
UTTOSEIKVUETAL OTN CUOKEVAGIA TOoU QIATPoU (eav StaTiBeTan).

KATAYY=H OPEZKQN TPOOIMQN

TomoBeTHOTE TA PPETKA TPOPIUA TTAVW OTO TIAEYHA TOU KATAYUKTN
amo@eVyovTag AUEDN EMAPH UE TPOPIUA TIOU £XOUV NON KatauxOei.
H moodTnTa vwmwy Tpo@iuwy mou pumopei va katayuyOei evtog 24
WPWV AVayPAPETAL OTNV ETIKETA TEXVIKWV XOPOAKTNPIOTIKWV.

MNa va kataPvete Ppéoka TPOPIUA, TOTTOBETAOTE TN OXAPA TOU
Baldapou katayuéng otnv emdvw Béon.

1.  EvOeIKTIKA €YKOTIA yla TN B€0n Tou
Oeppootdrn

2. Ogpuokpaocia Bardpou kKataPuKTn Kal
Yuyeiou

3. AauntipagLED

OEPMOKPAZIA OAANAMOY KATAWYYKTH KAI WYTEIOY
AuTéC 0 YuyelokaTaPUKTNG TiBeTal o€ AelToupyia péow tng povadag
BeppooTdTtn Mou BpiokeTal 0TO E0WTEPIKO TOU BaAdpou Yuyeiou.

H pUBuion tng Beppokpaciag kat Twv Vo BaAdpwy yiveTal
TEPIOTPEPOVTAC TO SIAKOTITN TOL BepooTaTn.

Oeppootatng otn Béon 1/2 : PH&N PIKPNG EVTATEWG
Oepuootdtng otn Béon 3-5 : Mecaia Yogn

OeppooTatng otn Béon 6/7 : péyiotn Yun

OeppooTaTng 0TN B€0on ®: amevepyomoinon PuEng Kat pwTIGHOU

Edv tomoBetrioete To S10KOTITN TOU BgpUoOTATN OTN B€0N ® OAOKANPEN
I CUCKEUN aTTEVEPYOTIOLEITAL.
JuvioTwuevn pubuion:

- Alauépioua Yuyeiov: METPIA

[ia va amo@UyeTe TN omatdAn Tpo@iuwv, avatpéETe oTnV mMPOTEIVOUEYN
pUBuIoN Kal Toug Xpdvoug amoBriKeuang mou UTTAPXOUV OTO NAEKTPOVIKO
eyxelpidio xprio.

NQx ©0A AMNOOHKEYZETE TA ®PEZKA TPOOIMA KAI MOTA

L] B

Aelavta
YYXPH ZQNH

- AITOTEPO YYXPH ZQNH
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AIAMEPIZMA WYTEIOY
Alakontng (pwﬂauoo (ava)\éywc HE To povtédo)

L Auté To rrpOlov TIEPIEXEL YIa QWTEWVH TTNYN
WY @ L EVEPYEIQKIC KAdong G

UR)!

AUTO TO TTPOIOV MEPIEXE! UIa QWTEWVH TTNYNH
EVEPYEIOKTG KAdon¢ G

KATAYYKTHZ

Kara«pufn PPECKWV TPOPIUWY
Juviotdtai va emAééete (puxporspn GzpyOKpaola fva £vspyon01nosrs
NV Fast Freeze/Fast Cool* Té00€pIG WPEG TTPIV APAIPEDETE TA TPOPIUA
ané tnv katayuén, mpokeiuévou va mapatabei n Siatripnon Twv
TPOQIUWV KaTd TN pAon TG améPuénc.

2. [iava kdvete amoyuén, amoouvSECTe T CUOKEUH KAl APAIPEDTE TA
oupTdpla. Apriote avolxT Tnv mépta yia va SIEUKOAUVETE To AlWOIUo
Tou mdyou. la va unv ditapuyel vepd otn Sidpkela tn¢ améypuéng, oag
OUVIOTOULE va TOMTOBETHOETE éva amoppoenTIKG mavi 0Tnv KATw
TTAEUPA TOU KATAWUKTN KAl va TO oTpAyyI(ETE TAKTIKA.

3. KaBapioTe 10 E0WTEPIKG TOU KATAWUKTN KAl OTEYVWOTE TO MPOOEKTIKA.

TENIKEX MTNAHPOQ®OPIEX

AUTO TO TTPOIOV TIEPIEXEL 4 TIAEUPIKEG PWTEIVES
| TINy£G evepyelakric kAdong A

Auro T0 npo:ov neplexa 4 TAEUPIKEC PWTEIVEC
| TINYéG evepyelakric KAGONG A kat uta wtewvry
| nyn emdvw evepyelakic kAdong G

Auro T0 npo:ov TIEPIEXE! p1a QWTEWT] TNyn
| eMdvw evepyelaknc kAdong G

4, Evepyormoirjote Tn OUOKEUN Kal TomoOeTrioTe Al Ta Tpdgiua. la va
apaipéoete Tov mayo oto e€dptnua STOP FROST?, akoAouBriote Tov
KAGAPIZMO.

MayokuBor*

leuiote ue vepd tTnv mayoBrikn katd ta 2/3 kai tomoBetriote TNV 010 OdAauo
KATaWUOKTN. X€ Kauia mePImTwon Unv XpnolUOTTOIEITE KOPTEPA 1 UUTEPD
QVTIKEIUEVA YIA VA APAIPECETE TOV TTAYO.

H moodtnta vwwy Tpo@iuwy mou urmopei va KatapuyOel evtog evog
OUYKEKPIUEVOU SIAoTHUATOC avaypdpeTal OTNV ETIKETA TEXVIKWV
XQPAKTNPIOTIKWV.

Ta épia poptiou kaBopifovtal amé kaAdbia, mtepvyia, cuptapla, pAgia
K.A1. BeBaiwBeite 6T autd Ta oTolyeia umopouv va kAgioouv eUKoAa UeTd
™ popTwWon.

Ta ouptdpia, Ta kaAdbia kai Ta pdgia mpémei va SiatnpnBbolv otnv
Tpéxovoa Béon Toug EKTOG Qv opileTal SIAPOPETIKA OTOV TApOVTa
ypriyopo o0bnyd. To cUoTNUA QWTIOUOU OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU
Xpnotuoroiei Auxvieg LED, mapéyovtag KaAUTEPO PWTICUS armd TOUG
ouuBatikoug Aaumtripeg Kai moAU xaunAn KatavdAwon eVEPYELag.

O1 TEPTEC KAl TA KATTAKIA TNG CUOKEVNC YUENC MPEMEl va apaipouvTal mptv
ané Tnv améppiPn TOUG OTOV XWPO UYEIOVOUIKIG TAPHG, yIa va amopeuxOel
n mayidevon maibiwv f {Wwv.
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ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQON

Tiva KAVeTE €Qv...

MOavéc attieg

Nuosig

H ouokeun Sev Aettoupyei.

lowg uTTAPYEL TPORANUA NAEKTPIKAG

TPOoPoS00iag TNG CUCKEUNG.

To eowTEPIKO PWC OV
AelToupyei.

i Evdéxetal va givat amapaitnto va
. aAN&€eTe To Aapmthpa.

H ecwtepikn Beppokpacia
Twv BaAdpwy dev gival
APKETA XOUNAR.

. Ol artieg pmopei va lagépouy (BA.
- "Aoor’).

Yrdpxel vepd 0TO KATW
pépog Tou Balapou
Yuyeiou.

i H amootpdyylon Tou vepoL anmopuéng
. mapeumodieTal.

YnepBoAikr moocdTNTA
mdyou oto BAaAapo
KatayukTn.

H nmépta tou katapukTn dev gival KaAd

KAEIOPEVN.

To pmpooTvé Akpo NG
OUOKEUNG, 0TO UYOG TOU
AAoTIXOL TNG TOPTAG, €ival
(e0TO.

| AUTO Sev gival mPORANua. Auto

i ATToouvO£0TE TN CUCKEUN Ao TNV NAEKTPIKN TpoPodoaia Kal
¢ EMKOIVWVAOTE PE TNV YTinpeoia Texvikng Ymootipiéng v anaiteital
. avTikatdaoTtaon.

| BeBawwBeite oTt:

i« OumopTeg eivat KaAd KAEIOUEVEC.

eumosifel TO OXNUATIOUO GUUTTUKVWONG.

H Beppokpaocia oto 6dAapo

«  HpuBuiopévn Beppokpaoia gival
Yuyeiou gival TOAD xapnAn. |
i« Mmopei va tomoBetrOnkav moAAd

TTOAU XOMNAR.

PpEéoKa TPOPIUA oTo BANapo
KaTaPuKTn.

! BePaiwbeite oti:

«  Ogv umdapyel Slakomr peUHATOC

«  To @ic eival cuvdedepévo owotd otnv mpifa Kat 6TL o
SUTOMKOC S1aKkOTTNG (EAV UTTAPXEL), BpiokeTal 0TN owOoTH Béon
(evepyomolnuévog).

{ « Ol OUOKEVEC TIPOOTAGIAC TOU OIKIOKOU NAEKTPIKOU CUGTHUATOC

AelToupyouv.
«  To kahwdlo tpo@odoaoiag Sev gival KOPUEVO.
+ O dbwakomntng Beppoatatn dev Bpioketal otn Béon "o,

H ouokeun dev eival TomoBeTnuévn kovTtd og yn Bepudtnrac.

i« HBepuokpaoia givar puBuiopévn owota.

H kukAo@opia Tou aépa amd Tig ypilieg e€agplopol otn Baon Tng

owoTa.

i« Anoyuén Tou Baiduou kataPukTn.

.+ AvoTo 6dAapo katapUukTn TomoBeTHONKav vwnd Tpo@iua,

TIEPIUEVETE PEXPL VA KATAYUXOO0UV TEAEIWC.

.+ Kheiote Tov avepotripa (edv uTidipxel) LE TOV TPOTIO TIoU
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Hurtigveiledning

TAKK FOR AT DU HAR KJ@PT ET WHIRLPOOL-

PRODUKT
For @ motta en mer fullstendig assistanse,

veer vennlig a registrere produktet ditt pa
www.whirlpool.eu/register

PRODUKTBESKRIVELSE

' NO

A Les sikkerhetsinstruksene noye for du bruker apparatet.

FORSTE GANGS BRUK

Vent i minst to timer, etter installasjonen, for du kopler apparatet til
stramnettet.

Kople apparatet til stremnettet, drei termostatbryteren for a sla pa
apparatet.

KONTROLLPANEL

Etter at du har slatt apparatet pa, ma du vente i 4-6 timer for den riktige
oppbevaringstemperaturen nas for et normalt fullt apparat. Plasser det
antibakterielle, anti-lukt filteret i vifta slik det vises pa filterets pakke
(hvis det er tilgjengelig).

INNFRYSING AV FERSK MAT

Plasser fersk mat som skal fryses pa risten i fryserseksjonen, unnga
direkte kontakt med matvarer som allerede er frosne.

Mengden ferskmat som kan fryses i lopet av ett degn, star pa
servicemerket.

For a fryse ferske matvarer, plasser risten i fryserseksjonen i den gvre
posisjonen.

HVORDAN OPPBEVARE MAT OG DRIKKE

1. Referansemerke for termostatbryter
2. Fryser- og kjoleskapstemperatur
3. LED-peere

FRYSER- OG KJBOLESKAPSTEMPERATUR
Dette kjpleskapet/Fryseren slas pa ved termostaten plassert inne i
kjoleskapseksjonen.

Temperaturen i begge seksjonene justeres ved a vri pa
termostatbryteren.

Termostat pa 1/2 : minste kjoling

Termostat pa 3-5: middels kjoling

Termostat pa 6/7 : maksimal kjeling

Termostaten star pa @ : kjsling og innvendig lys er skrudd av

Ved a stille termostatens bryter pa ® slas hele apparatet av.
Anbefalt innstilling:
- Kigleskapseksjonen: MIDDELS

For G unngd matsvinn, vennligst se de anbefalte innstillingen og
oppbevaringstidene du finner pd brukerveiledningen on-line.
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Tegnforklaring
KALDESTE SONE

- SONEN SOM ER MINST KALD
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KJOLESKAPSEKSJONEN
Belysning (avhenger av modellen)

. Dette produktet har en lyskilde i

) @L‘ " energieffektivitetsklasse G

— :

Dette produktet har 4 lyskilder pd siden i
. energieffektivitetsklasse A

Dette produktet har en lyskilde i
energieffektivitetsklasse G

- energieffektivitetsklasse A og en avre lyskilde i
. energiklasse G

¢ energieffektivitetsklasse G

FRYSERSEKSJON 4. Slaapparatet pdigjen og legg maten inn igjen. For a fierne frosten pa
Innfrysing av fersk mat STOP FROST* tilbehgret, folg indikasjonene under RENHOLD.
1. Det anbefales d stille inn kaldere temperatur eller sla pa Fast Freeze/ Isbiter*

Fast Cool* minst fire timer for du fierner mat fra fryseren, for d forlenge  Fyll 2/3 av isskuffen med vann og legg den tilbake i fryseseksjonen. Du md

bevaringen av maten i lgpet opptiningen.

ikke under noen omstendigheter bruk skarpe eller spisse gjenstander til a

2. Fordaavrime, ta stopselet ut av kontakten og fiern skuffene. La deren flerne isen.

sta dpen, slik at isen kan smelte. For d forhindre av vannet renner ut
under avrimingen, anbefaler vi at du plasserer en absorberende klut
pd gulvet i fryseseksjonen og vrir den opp med jevne mellomrom.

3. Rengjerinnsiden av fryseseksjonen og tark den naye.

Mengden fersk mat som kan fryses ned i lopet av en spesifisert tidsperiode,
angis pa fabrikkskiltet.

Begrensningene ved lasting bestemmes av kurver, klaffer, skuffer, hyller osv.
Pdse at disse komponentene enkelt lukkes ogsa etter at maten er satt pd

plass.
GENERELL INFORMASJON
Skuffene, kurvene og hyllene ma sta i deres opprinnelige posisjon med Darene og dekslene til kigleapparatene ma fiernes for apparatet bringes
mindre annet ikke spesifiseres i denne hurtigveiledningen. Belysningen hives pd seppelfyllingen, for d unnga at barn eller dyr setter seg fast inne i

inne i kjsleskapseksjonen bruker LED-lys, disse gir bedre belysning enn de det.
tradisjonelle lysepaerene, samtidig som de har et svaert lavt energiforbruk.
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FEILS@OKINGS-

Hva ma gjores hvis... Mulige arsaker Lasninger
Apparatet virker ikke. Det kan veere problemer med Kontroller felgende:
: stramnettet. i« deterikke er strembrudd;

i« stepslet sitter skikkelig i stikkontakten, og den topolede bryteren
‘ (hvis montert) er i riktig posisjon (pa);

i« den elektriske overbelastningsbeskyttelsen i huset fungerer som
: den skal;

i« stremledningen er ikke gdelagt;
.+ termostatens bryter er vridd til “e”.

Lyset inni apparatet virker Det kan veere ngdvendig 3 skifte . Kople apparatet fra stramnettet og kontakt Teknisk assistanse hvis du
ikke. i lysepaeren. i trenger 4 skifte ut deler.

Temperaturen inni . Arsakene kan veere forskjellige (se . Kontroller fglgende:

seksjonene er ikke lav nok.  : kolonnen “Lgsning”). i« dgrene er ordentlig lukket;

i« apparatet er ikke installert naer en varmekilde;
.« temperaturinnstillingen er riktig;
¢« |uftsirkulasjonen gjennom ventilenes rister nederst i apparatet er

Det samler seg vann pa Avlgpshullet er blokkert.

bunnen av kjgleseksjonen. ! vedlikehold").
For myerimi . Doren til fryseseksjonen er ikke «  Sjekk at det ikke er noe som forhindrer at dgren kan lukkes
fryseseksjonen. ordentlig lukket. skikkelig.
i« Avrim fryseseksjonen.
Den fremste kanten  Dette er ikke en feil. Det forhindrer at En Igsning er ikke ngdvendig.
pa apparatet, som det dannes kondens.
derpakningene tetter mot
ervarm.
Temperaturen i .. Deninnstilte temperaturen er for «  Prov astillinn en hgyere temperatur.
kjoleseksjonen er for lav. kald. «  Hvis deter plassert fersk mat i fryseseksjonen, ma du vente til den
i« Myefersk mat kan veere plasserti er helt frossen.
: fryseseksjonen. .+ Sl av viften (hvis denne finnes) beskrevet i avsnittet “VIFTE",

=l = Retningslinjer, standarddokumentasjon og ekstra produktinformasjon vil du kunne finne ved a:
Hj-- E «  besgke vart nettsted docs.whirlpool.eu
«  Ved a benytte QR Code
«  Alternativt kan du kontakte var Ettersalgsservice (se telefonnummeret i garantiheftet). Nar du
p— kontakter var Ettersalgsservice, vennligst oppgi kodene du finner pa produktets typeskilt.
[ | Informasjon om modellen finner du ved & benytte QR-Code som er angitt pa energimerket. Merket inneholder
ogsa modellidentifikatoren som kan benyttes for & konsultere databasens portal pa https://eprel.ec.europa.eu.
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Snabbguide

TACK FOR ATT DU HAR KOPT EN PRODUKT FRAN
@\ WHIRLPOOL
Z= ) Forbasta méjliga kundservice, registrera din apparat

pa www.whirlpool.eu/register

PRODUKTBESKRIVNING

A Las sdkerhetsinstruktionerna noga innan du anvander

apparaten.

FORSTA ANVANDNINGEN

Vanta minst tva timmar efter installationen innan du ansluter
apparaten till elnatet.

Anslut apparaten till elnatet och vrid termostatvredet for att sla pa
apparaten.

KONTROLLPANEL

Nar kylskapet slds pa tar det 4-6 timmar innan det uppnar korrekt
forvaringstemperatur. Placera det antibakteriella filtret med
lukthdmmande effekt i flakten enligt anvisningarna pa forpackningen (i
forekommande fall).

INFRYSNING AV FARSKA LIVSMEDEL

Placera farsk mat som ska frysas in pa gallret i frysdelen och undvik
direktkontakt med mat som redan ar fryst.

Mangden matvaror som kan frysas in under 24 timmar visas pa
typskylten.

For att frysa in farsk mat, placera frysdelens galler i det 6vre laget.

FORVARING AV LIVSMEDEL OCH DRYCKER

1. Referensmaérke for termostatinstélining
2. Frys- och kyltemperatur
3. LED-lampa

FRYS- OCH KYLTEMPERATUR
Detta kyl- och frysskap satts i funktion med hjalp av termostaten som
ar placerad inuti kyldelen.

For att reglera temperaturen i bdgge delarna skall du vrida pa
termostatratten.

Termostat i lage 1/2: kylning pa ldagsta niva

Termostat i lage 3-5: kylning pa medelniva

Termostat i lage 6/7: kylning pa maxniva

Termostat i ldge ®:ingen kylning och ingen belysning

Nar termostatratten stalls i laget ® stdngs hela apparaten av.
Rekommenderad instdllning:
- Kyldelen: MEDEL

For att undvika livsmedelsspill, se den rekommenderade instdllningen och
férvaringstiderna som star i anvdndarhandboken online.

Jﬁ
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Forklaring
KALLASTE ZONEN

- MINDRE KALL ZON
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KYLDELEN
Ljussystem (beroende pa modell)

~ ' Den hdr produkten innehdller en ljuskdlla med

70 @L‘ " energieffektivitet i klass G

— :

. energieffektivitet i klass G

FRYSDEL

Infrysning av fdrska livsmedel

1. Detdrtillrddligt att justera temperaturen till kallare eller sld pa
Fast Freeze/Fast Cool* minst fyra timmar innan du tar bort maten
fran frysdelen, for att féridnga férvaringen av maten under
avfrostningsfasen.

2. Foravfrostning, koppla ifran apparaten och ta ut Iadorna. Lat
ddrren std dppen sa att frosten smailter. Placera en trasa pd botten
av frysdelen och krama ur vattnet regelbundet for att férhindra att
vattnet rinner ut under avfrostningen.

3. Rengér frysdelens insida och torka av den noggrant.

ALLMAN INFORMATION

Den hdr produkten innehdller en ljuskélla med

Den hér produkten innehdller 4 sidoljuskéllor
. med energieffektivitet i klass G

med energieffektivitet i klass A och en 6vre
. ljuskdlla med energiklass G

: med energieffektivitet i klass G

4. Slapdapparaten och ldgg tillbaka matvarorna. Folj
rengéringsproceduren som visas nedan fér att ta bort frost fran
tillbehéret STOP FROST.

Isbitar*
Fylliskubslddan till 2/3 med vatten och placera den i frysdelen. Anvéind
aldrig vassa eller spetsiga férmal fér att ta bort is.

Mdngden férska livsmedel som kan frysas in under en viss tidsperiod anges
pd mdrkskylten.

Laddningsgrdnserna faststdlls av korgar, klaffar, Iador, hyllor osv. Férséikra
dig om att dessa komponenter fortfarande stdngs Idtt efter laddning.

Lador, korgar och hyllor ska sitta pa den aktuella positionen om inte annat
anges i denna snabbguide. Ljussystemet inuti kylavdelningen anvénder
LED-lampor, vilket ger en bdittre belysning dn vanliga glédlampor, samt
férbrukar vildigt lite energi.

Dérrarna och locken pd kylapparaten maste tas bort innan de kastas bort
pd soptippen, for att férhindra att barn eller djur fastnar inuti.
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FELSOKNING

Vad ska goras om... Maojliga orsaker Atgarder
Apparaten fungerar inte. Apparaten kan ha problem med . Kontrollera:
stromforsérjningen. «  attdetinte ar stromavbrott

«  att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget och att den
tvapoliga ndtstrombrytaren (i forekommande fall) &r i ratt lage

; (ON)

i« attskyddsanordningarna i hemmets elsystem fungerar som de
ska

«  attstrdmkabeln inte &r sonder

- atttermostatvredet inte star pa "e".

Lampan inuti fungerar inte. Det kan vara nédvandigt att byta ut . Koppla bort apparaten fran elnitet och kontakta Teknisk Service om

: lampan. . du behover byta ut nagon del.
Temperaturen inuti lddorna : Det kan finnas olika skal (se kolumnen . Kontrollera att:
ar inte tillrackligt kall. i "Atgarder"). i« dorrarna ar ordentligt stangda

- apparaten inte har installerats nara en varmekalla

i« temperaturen dr ratt installd

i« luftcirkulationen genom ventilationséppningarna i botten pé
apparaten inte hindras.

Det finns vatten pa Avfrostningens vattendrdneringshdl & | Rengdr vattendrdneringshalet (se avsnittet "Rengdring och
kyldelens botten. i blockerat. :

Det finns for mycket frost i Dérren till frysdelen stéanger inte - Kontrollera att det inte finns nagot som hindrar dérren fran att
frysdelen. ordentligt. stangas ordentligt.
i« Avfrosta frysdelen.

Framkanten pa apparaten Detta r inte ett fel. Det forhindraratt | Ingen atgérd krévs.
vid dorrens tatning dr varm. : kondens bildas. ‘

Temperaturen i kyldelen dr i «  Enforkall temperatur har stilltsin. | «  Forsdk att stilla in en mindre kall temperatur.

for kall. .+ Enstor mdngd farsk mat kan ha .+ Om farsk mat har placerats i frysdelen, vanta tills den har fryst
placerats i frysdelen. : helt.
.+ Stdng av fldkten (i forekommande fall) som beskrivs i avsnittet

Du kan fa atkomst till regelverk, standarddokumentation och ytterligare produktinformation genom

« Anvénda QR Code

«  Eller, genom att kontakta var kundservice (Se telefonnumret i garantihaftet). Nar du kontaktar var
= kundservice, ange koderna som star pa produktens typskylt.

u Modellinformationen kan hdmtas med QR-Code som finns pa energietiketten. Etiketten inkluderar &ven en
modellidentifierare som ska anvandas for att radfraga databasportalen https://eprel.ec.europa.eu.

ey att:
1 i- E - Besoka var webbsida docs.whirlpool.eu
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